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Über praliminarausftdlungen. Les expositions préliminaires.

Die leijte Hummer 5er „Sdnuei^cr Kunft" bat eilten

ausfübrltcben Brtit'el über 5ie gebier 5er (Drganifatiott
5er Prciliminarausftellung in (Senf gebracht.

îPir föttnen uns über 5ie in (Senf ausgeübte ©r=

ganifation ein Urteil nicht erlauben, erflciren es aber im
Jutereffe aller "Kollegen für eine falfcfye Hnfdmuung, 5af
öiefe 2-trt Busftellungen 511 öffentlidieu gemacht t»er5en.

Schon bei Beteiligung 5er Scbmeij au 5er internationalen
Husftellung in Ulündjen burdi Unterftüfeung 5es Buti5es
würbe lebhaft, aber nergcbtidi, gegen 5ie ©ffeutlid?feit
einer proniforifdnm Husftelhmg protestiert. s ift be=

greiflid), bafj 5ie eingefan5teu Kunftwerfe 5er Sdnneiju-
HTaler an einem Sammelplab 3** einer 2tusfteIInrig ner-

einigt werben, um nor eine 31117 5U fontmen. (Eine foldie
Husftellung aber ift, menu fie einem ineiteren ^tneef als
nur 5er Juryrung 5ient, eine mehrfache Scbäbigmtg 5er

beteiligten "Künftler.
Hadi5em 5ie 3nry in Bafel ibres Buttes gewaltet

batte, würben 5te angenommenen Urbeiteu einige Jeit
öffentlich ausgeftellt, woburdi befonbers 5ie auswärts
lebenben Kollegen benachteiligt würben. Um biefe Cage,
an weldieu beut publifum 5ie Uusftelluug geöffnet war,
hätte 5ie Jury fpäter jufarnmentreten föittien, was für
mandieu Künftler non großer IDicfyiigfeit getnefen wäre.

(Ein pauptgruub, 5er gegen Bbb'altung biefer offent«
lidien Uusftelhmgen fpridit, ift folgenber: Jn (Senf
würben fämtlidic ausgeftellte IBerîe in gebrucPtem, für
feberiitatiu fäuflidiem Katalog aufgeführt. Hun fana

Le dernier numéro de «L'Art Suisse» contenait un
article sur les défauts d'organisation de l'Exposition pré-
liminaire à Genève.

Nous ne pouvons nous permettre de juger ce cas

particulier, mais ce que nous tenons à dire, dans l'in-
térêt de tous nos collègues, c'est qu'il est nuisible que
cette catégorie d'expositions soient rendues publiques. —
Déjà lors de la participation de la Suisse à l'Exposition
internationale de Munich, avec subvention de la Con-

fédération, l'on a protesté, mais en vain, contre la publi-
cité de l'Exposition préliminaire à Bâle. Il est com-
préhensible qu'il soit tixé un lieu de rassemblement

pour les œuvres que les artistes suisses envoyent à une
exposition à I 'étranger et qu'elles y soient exposées,
mais tmigruemewf pour 1/ passer ie fur;/ ; toute exposition
de ce genre rendue pubiigue devient un danger pour
les artistes à plusieurs points de vue. A Bâle, après le

jugement du jury, les œuvres acceptées furent exposées

pendant un certain temps, ce qui causa un préjudice à

plusieurs collègues, surtout à ceux demeurant à l'étranger.
Le jury aurait pu se rassembler quelques jours plus
tard, après l'exposition publique, ce qui aurait été d'une
grande importance pour beaucoup d'artistes.

Une raison capitale contre la publicité de ces expo-
sitions est la suivante: A Genève, par exemple, toutes
les œuvres furent exposées et toutes furent mentionnées
dans un catalogue imprimé et à la portée de tout le

monde. — Maintenant on n'aura plus qu'à acheter le
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Über ^rälinnnarausstellungen. 1_ss 6xpc>LÌìlOr>L prsIimiriQirss.

Die letzte Nummer der „Schweizer Aunst" hat einen

ausführlichen Artikel über die Hehler der Organisation
der hAälmnnarausstellung in Genf gebracht.

Wir können uns über die in Genf ausgeübte Or-
ganisation ein Urteil nicht erlauben, erklären es aber ini
Interesse aller Aollegen für eine falsche Anscturuung, daß
diese Art Ausstellungen M öffentlichen geinacht werden,

chchon bei Beteiligung der Schweiz an der internationalen
Ausstellung in Ulünchen durch Unterstützung des Bundes
wurde lebhaft, aber vergeblich, gegen die Öffentlichkeit
eurer provisorischen Ausstellung protestiert. Ls ist be-

greiflich, daß die eingesandten Aunstwerke der Schweizer
Ukaler an einein Sammelplatz zu einer Ausstellung ver-
einigt werdeil, uin vor eine Zury zu konnnen. Line solche

2lusstelluiig aber ist, wenn sie einein weiteren Zweck als
nur der Zurzn'ung dient, eine mehrfache Schädigung der

beteiligten Aünstler.
Nachdem die Znry in Basel ihres Amtes gewaltet

hatte, wurden die angenommenen Arbeiten einige Zeit
öffentlich ausgestellt, wodurch besonders die auswärts
lebenden Aollegen benachteiligt wurden. Um diese Tage,
an welchen dein Publikum die Ausstellung geöffnet war,
hätte die Zur-s später zusammentreten können, was für
manchen Aünstler von großer Wichtigkeit gewesen wäre.

Lin Hauptgrund, der gegen Abhaltung dieser öffent-
lichen Ausstellungen spricht, ist folgender: Zn Gens
wurden sämtliche ausgestellte Werke in gedrucktem, für
jedermann käuflichem Aatalog ausgeführt. Nun kann

l.e dernier numoro ein «Ü'/Vrt Luisse» contenait un
article sur lös dotants d'oi-Fanisation de I'Axposition pro-
liminaii's à Llenève.

Xous us pouvons nous permettre äs juFsr ce cas

particulier, mais os que nous tsuous à dire, dans i'iu-
têret cts tous nos collègues, c'est qu'il sst nuisible que
ostts catsForie d'expositions soient rsncluss publiques. —
Oèjà lors de lu participation cls lu Suisse à l'Lxposition
internationale de Uuniob, aveo subvention de la Lan-
tèdèration, l'on a proteste, mais on vain, contre la publi-
cite de l'lîixposition préliminaire à kîâls. II sst com-
prêkensible qu'il soit tixe un lieu cls rassemblement

pour les oeuvres que les artistes suisses envovont à une
exposition à l 'ètranFor et qu'elles v soient exposées,
mais umchuornLut paur z/ passer ls /u»'!/ : toute exposition
de os Zenre renàe prtblic/us devient un danFer pour
les artistes à plusieurs points de vue. ü Laie, après le

juFsment du jur^, les oeuvres acceptées turent exposées

pendant un certain temps, os qui oausa un prejudice à

plusieurs collègues, surtout à ceux demeurant à l'etranZer.
I.e jurv aurait pu se rassembler quelques jours plus
tard, après l'exposition publique, os qui aurait êts d'une
Frauds importance pour beaucoup d'artistes.

tine raison capitale contre la publicité do ces expo-
sitions est la suivante: .V Lenève, par exemple, toutes
les oeuvres turent exposées et toutes turent mentionnées
dans un catalogue imprime et à !a portée de tout le

mande. — Aaintenant on n'aura plus qu'à acbeter le
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leicht mit bent offiziellen Katalog in Paris un6 beut 6er

präliminarausftellung ein Pergleidi angeftellt tnerben,
tooldie Arbeiten abgelehnt mürben. IDenn fidi jeber hier*

non (Êinfidit nerfdiaffen fartrt, bebeutet bies für ben be=

treffenben Kollegen eine grofc Sd)äbigung, meil ja in
ben Kugen bes publifums ein abgelehntes lÜerf meiftens
aud} ßte fdiledite Krbeit angefehen ttùrb, nias, mie

bie Beteiligten œiffen, nidit ber jfall zu fein braucht. Unter
biefeti Umftänben ift bie als felbftuerftänblidi angenommene
(Geheimhaltung ber Jury=Befdilüffe ztfccflos unb ein ju=
ftanb gefdiaffen, gegen ben mir nom Stanbpunfte ber (Ge=

redjtigfeit unb ber Kollegialität aus nidit lebhaft genug
proieft erheben fönnen.

(Einen meiteren (Grunb gegen bie Veröffentlichung
einer proniforifchen Kusftellung fehen mir auch in Bus*

iibung ber Kritif. 3" ^er betreffenben Sdjmeizerftabt be=

fdjäftigt fidi natürlich bie Kritif mit ben ausgefeilten
Krbeiten unb beurteilt unter Umftänben ein Kunftmerf,
meldies in ber proniforifdien Uusftellung einen ungünftigen
Plate erhielt, falfdj unb giebt ber Krbeit eine nernidfenbe
Kritif auf bie Keife mit.

Burdt eine Kritif läjjt fidi ber uttfelbftänbige Bus*

ftellungsbefucher leicht beeinfluffen unb mirb einem ungünftig
befprochenen Bilbe auch an einer ausmärtigen Busftellung
fein meiteres 3iereffe entgegenbringen.

Uufere energifdien Keflamatronen gegen Veröffenh
lidjung ber prouiforifdien Busftellung mürben z^ar als

bereditigt erflärt, benfelben aber entgegengehalten, baf
ber Kunftuerein Bafel bie Juryrung in feinen Bäumen

nur unter ber Bebingung einer öffentlichen Busftellung
geftattet f^abc. U3ir glauben, bajj bie Sdimeizer Begieruttg
bas Becht h<^/ für 3uryrung einer non ihr gemünfchten
unb unterftühten Kolleftiuausftellung ber Sdimeizer Künftler
auch bie geeigneten Bäume zu forbern. <£s fönnte für bie

Bauer ber Juryrung als Cofalmiete eine entfprechenbe

Vergütung erftattet merben. Unter feinen Umftänben aber

bürfte eine Kusftellung länger als zur juryrung Uttum*

gänglich notmenbig, hiugehalten merben, ba bies eine

Sdjäbigung ber beteiligten Künftler bebeutet. (Es füllten
fid) Buttel unb IDege finben laffen, biefe Bugelegenheit
bis zur nächften Beteiligung ber Sdjmeiz an einer aus*

märtigen Kusftellung, zuuädift mohl Utündjen, im
3utereffe ber Künftler zu orbnen.

(Earl C h s o & o r UTeyer.

(Dffiîielle Mitteilungen.
Bas eibgenöffifd^e Bepartement bes 3"u«ru richtet

folgenbes Sd^reiben an uns :

(Geehrter bferrl
Bas Politifche Bepartement übermittelt uns foeben

eine Bote uom bies (Blärj) ber faiferlidjett Cegation

non Bujjlanb, folgenben 3nf)alts :

catalogue officiel de l'Exposition de Paris, de le com-

parer avec celui de l'Exposition préliminaire à Genève

pour savoir au juste quelles sont les œuvres qui ont été

refusées. Or, cela peut faire beaucoup de tort aux
collègues qui ont eu des œuvres refusées, car dans les

yeux du public, chaque œuvre refusée est une œuvre
inférieure, de peu de valeur, ce qui n'est pas néces-

sairement juste, comme le savent bien les intéressés;
et dans ces conditions le secret traditionnel que le jury
doit garder sur ses décisions devient illusion et il est

créé un état de choses contre lequel nous ne pouvons
assez protester au point de vue de l'équité et de la collé-
gialité.

Une autre raison à faire valoir contre la publicité
de ces expositions provisoires est la critique à laquelle
les œuvres exposées sont sujettes, car tout naturellement
la critique s'occupe de ces expositions et il peut se

trouver quelle juge défavorablement et injustement une
œuvre parce qu'elle aura été mal placée à cette exposi-
tion, et lui donnera ainsi une mauvaise note sur son
chemin.

Le visiteur se laisse facilement impressionner par
une critique défavorable et n'apportera plus d'intérêt
à une œuvre ainsi critiquée, même s'il la retrouve à

une exposition à l'étranger.

Les réclamations énergiques que nous avons faites

en son temps contre la publicité de ces expositions pro-
visoires ont été trouvées justes, mais on nous a dit que
le « Kunstverein » de Bâle ne mettait ses salles d'exposi-
tion à la disposition du jury qu'à condition que l'exposi-
tion soit publique. Nous croyons que le gouvernement
fédéral a le droit de réclamer les localités nécessaires

pour le fonctionnement du jury lorsqu'il s'agit d'une
exposition collective des artistes suisses qu'il désire et

qu'il appuie, quitte à payer une petite indemnité. En

tout cas, aucune exposition préliminaire ne devrait durer
plus longtemps que le temps nécessaire au jury pour
faire ses opérations, sinon elle est nuisible aux artistes.
L'on devrait pouvoir trouver moyen d'arriver à ce

résultat jusqu'à la prochaine participation de la Suisse
à une exposition étrangère, — probablement à Munich.

Sigrné :

Cakl Théodore Meyer.

«55=—«

Communications officielles.
Nous recevons la lettre suivante du Département

fédéral de l'Intérieur :

Monsieur,
Le Département politique vient de nous transmettre

une note du 16 ct., de la Légation impériale de Russie
et de la teneur suivante :

Kickt nnl dcm offiziellen Katalog in Paris und dein der

Prälnninarausstellung ein Vergleich angestellt werden,
welelle Arbeiten abgelehnt wurden. lVenn sick jeder hier-

von Einsicht verschaffen kann, bedeutet dies für den be-

treffenden Aollegen eine große Schädigung, weil ja in
den Augen des Publikums ein abgelehntes IVerk meistens

auch als eine schlechte Arbeit angesehen wird, was, wie
die Veteiligten wissen, nicht der Hall zu sein braucht. Unter
diesen Umständen ist die als selbstverständlich angenommene
Geheimhaltung der Pury-Beschlüsse zwecklos und ein In-
stand gesckaffen, gegen den wir vom Standpunkte der Ge-

rechtigkeit und der Kollegialität aus nicht lebhast genug
Protest erheben konneil.

Einen weiteren Grund gegen die Veröffentlichung
einer provisoriscken Ausstellung sehen wir auch in Aus-
Übung der Kritik. Ii? der betreffenden Schweizerstadt be-

schäftigt sich natürlich die Kritik mit den? ausgestellten
Arbeite?? und beurteilt unter Umständen ei?? Kunstwerk,
welches in der provisorischen Ausstellung einen ungünstigen

Platz erhielt, falsch und giebt der Arbeit eine vernichtende

Aritik aus die Reise mit.
Durch eine Aritik läßt sich der unselbständige Aus-

stellungsbesucher leicht beeinflussen und wird einen? ungünstig
besprochenen Bilde auch an einer auswärtige?? Ausstellung
kein weiteres Interesse entgegenbringen.

Unsere energischen Reklamationen gegen Veröffent-
lichung der provisorische?? Ausstellung wurden zwar als
berechtigt erklärt, denselben aber entgegengehalten?, daß
der Aunstverein Basel die Iuryrung in seinen Räumen

nur unter der Bedingung einer öffentlichen Ausstellung
gestattet habe. UAr glaube??, daß die Schweizer Regierung
das Recht hat, für Iuryrung einer von ihr gewünschten
und unterstützte?? Kollektivausstellung der Schweizer Künstler
auch die geeigneten Räume zu forder??. Es könnte für die

Dauer der Iuryruug als Lokalmiete eine entsprechende

Vergütung erstattet werden. Unter keine?? Umständen aber

dürfte eine Ausstellung länger als zur Iuryruug unum-
gänglich notwendig, hingehalten werden, da dies eine

Schädigung der beteiligten Künstler bedeutet. Es sollten
sich Mittel und Mege finden lassen, diese Angelegenheit
bis zur nächsten Beteiligung der Schweiz an einer aus-

wältigen Ausstellung, zunächst wohl München, im
Interesse der Künstler zu ordnen.

Earl Theodor Meyer.

Offizielle Mitteilungen.
Das eidgenössische Departement des Innern richtet

folgendes Schreiben an uns:
Geehrter Herr!

Das politische Departement übermittelt uns soeben

eine Note vom (6. dies (März) der kaiserlichen Legation
von Rußland, folgenden Inhalts:

catalogue okticisl lls l'blxposition lls Paris, äs ls vom-

parer avsc celui äs l'lZxposition préliminaire à Osnève

pour savoir a?? justs quelles sont lss oeuvres qui ont stè

refusées. Or, cela peut fail's beaucoup lle tort aux
collègues qui out eu clos oeuvres relusses, car llans lss

yeux llu public, cbaqus oeuvre relusse est uns oeuvre

inférieurs, cls peu lls valeur, ce qui n'est pas nsces-
sairsnisnt juste, comme is savent bien lss intéresses;
st llans ces conllitions is secret trallitionnsl que le jury
lloit garder sur ses decisions llevient illusion et il est

erse un état lls cbosss contre lsqusl nous ns pouvons
asss?. protester a?? point lls vue lls l'squits st lle la colle-
gialitè.

One autre raison à taire valoir contre la publicité
lls css expositions provisoires est la critique à laqusils
lss oeuvres exposées sont sujettes, car tout naturellement
la critique s'occupe lls ces expositions st il peut se

trouver quelle juge défavorablement st injustement une
oeuvre parce qu'elle aura êts mal places à cette sxposi-
lion, st lui llonnsra ainsi uns mauvaise note sur son
ckemin.

lle visiteur se laisse facilement impressionner par
uns critique défavorable et n'apportera plus d'intérêt
à une oeuvre ainsi critiques, même s'il la retrouve à

uns exposition à l'ètranger.

Des réclamations énergiques que nous avons laites
en son temps contre la publicité lls css expositions pro-
visoires ont ètê trouvées justes, inais on nous a llit que
le « Xunstvsrein » lle lZâls ns mettait ses salles ll'exposi-
tion à la llisposition llu jury qu'à conllition que l'exposi-
tion soit publique. Kous croyons que le gouvernement
federal a le llroit lle réclamer les localités nécessaires

pour le fonctionnement llu jury lorsqu'il s'agit ll'uns
exposition collective lles artistes suisses qu'il llssire et

qu'il appuie, quitte à payer uns petits indemnité. lZn

tout cas, aucuns exposition préliminaire ne llsvrait llursr
plus longtemps que Is temps nécessaire au jury pour
fairs ses operations, sinon elle est nuisible aux artistes.
D'on llsvrait pouvoir trouver moyen ll'arriver à ce

résultat jusqu'à la prockaine participation lle la Luisss
a une exposition étrangère, — probablement à Nunicb.

Oâ.nn Inèononic àvkk.

v0iruziuiiies.ti0iis oàisllvs.
Rous recevons la lettre suivants llu Département

kèàèral lls l'Intsrieur:
Monsieur,

De Département politique vient lle nous transmettre
uns note llu 16 ct., lle la Dègation impériale lls Kussie
et lle la teneur suivants:
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